V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED GROUND LAMP WITH EPISTAR CHIP
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WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life
the whole luminaire should be replaced.

3. Install only by certified Electrician.

This marking indicates that this product
should not be disposed of with other
== household wastes.

Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION INSTRUCTION

Step 1: Switch off the power before starting the installation.

Step 2: Release the base plate by unscrewing the set screws from the bottom of the luminaire by using
an allen wrench (included). Fix the power cable through the base plate, then drill the holes on the
ground by using the base plate as a guide. Fix the base plate to the ground using the plugs and screws
(included).

Step 3: Wire and connect the power cable to the terminal block.

Step 4: Mount the luminaire on the base plate using the set screws. Make sure the set screws are
properly fixed using the allen screws.

Step 5: Switch on the power to test the light.

INSTALLATION DIAGRAM

YEARS

TECHNICAL DATA: - |' WARRANTY

=

Beam IP
Body Type [CRI | PF

Model |Watts|Lumens i Dimension
Angle Rating

Input Power

VT-896 7 750 | 120° | Aluminium|>80| >0.5 | IP54 [150*95*800mm |AC:220-240v,50/60Hz

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future refer
ence. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you
have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is
valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage
to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable
for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

INTRODUCTION & GARANTIE . UvoD I JAMSTVO o ) )
Merci d'avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek
le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo,
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main BaZUIyO procitajte ove_uputeJorcli]e instalacije i spremite upute za
pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez uducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se
contacter notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj
vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au proizvod. Qni su osposobljeni i Spremni vam pomognu na
mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a compter najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2
de la date d'achat. La garantie ne s‘applique pas a des dommages godine, racunajudi od dana kupnje, Jamstvo se ne odnosina
causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobiCajenim ..
société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj
surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i
produit. Les produits sont convenables pour une exploitation ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada
quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 dnevno, Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo
heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke
garantie pour des défauts de fabrication seulement. koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

ATTENTION OPREZ i . . . .
« COUPER |'électricité avant de commencer! * ISKLJUCITE struju prije nego sto pocnete ugradnju!
o Installation par électricien certifié ¢ Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar

INSTRUCTION D'INSTALLATION UPUTE ZA UGRADNJU . .

Etape 1: Retirer le couvercle de |'appareil d’éclairage. 1. korak: Uklonite poklopac rasvjetnog tijela. =~ =
Etape 2; Relachez la plaque de base en dévissant Pes vis de serrage 2. kborgk_. Otpustite OSHOV_nlt-!kalocu O(gvrtanj_emJ%rlcyrtsmh wgalggt_
des cOtés du luminaire a I'aide d'une clé hexa%onale (incluse). Fixez Da tocnklmt stranicama svje 'kJ €, Tat aj Sa.‘é'”r ts'to f(eg FPO rebiti
le cable d'alimentation a travers la plaque de base, ensuite percez stes erokut (isporucuje se u omlpg u). Pricvrs ;:)e“' abel za

les trous dans le mur en utilisant la plague de base comme un strujno napajanje na osnovnu plocu, a zatim izbusite rupe u__
guide. Fixez la plaque de base au mur & I'aide des chevilles et des zidu, tako Sto cete Koristiti osnovnu plocCe kao vodjcu. Pricvrstite

osnovnu plocu na zid pomocu tipli i vijaka (isporucuju se u

vis (inclys A A Ll ; kompletu).
Eet?r%?ngi. ablez et connectez le cable d'alimentation au bloc 3. korak: Izvréite ozitenje i spojite kabela za strujno napajanje

na prikljucne luster kleme. B . i
4. korak: Montirajte rasvjetno tijelo na osnovnu plocu pomocu
pricvrsnih yliaka.vPrOVJent_e jesu li pri¢vrsni vijcj pravilno
ricvrs¢eni, tako Sto koristité Sesterokutne kljuceve.
. korak: UkIJuute strujno napajanje i testirajte rasvjetu.

Etape 4: Montez le luminaire sur la plaque de base a l'aide des vis
de ,ser(a%e.Assurez-\{ous que les vis de serrage sont correctement
fixées a T'aide des clés hexagonales.

Etape 5: Branchez |'alimentation pour tester la lampe.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG
Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben.
V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten
Sie sie fir Auskunfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler
oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu
untérstitzen. Die Geyvahr!estungsfnst befragt 2 Jahre ab dem
Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die
durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und
VerschleiB3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine
Garantie fir durch unsachgemdaBen Produktabbau oder unsachgemaBe
Montage entstandene Schaden angeglichen Oberflachen. Die Produkte
sind fur eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden tdglich geeignet. Eine
tagliche, 24-stiindigé Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese
Gewahrfelstung gilt nur fir Herstellungsméngel.

ACHTUNG
e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
o Installation nur von Elektrofachkraften

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG

1. Entfernen Sie den Deckel der Leuchte.

Schritt 2: Losen Sie die Grundplatte, indem Sie die Halteschrauben an
den Seiten der Leuchte mit einem Sechskant (im Lieferumfang
enthalten) abschrauben. Befestigen Sie das Netzkabel an der
Grundplatte und bohren Sie dann Locher in die Wand mithilfe der
Grundplatte als Bohrfliihrer. Befestigen Sie die Grundplatte mit den
mitgelieferten Einsatzen und Schrauben an die Wand.

Schritt 3: Verdrahten Sie das Netzkabel und schlieBen Sie es an die
Klemmenleiste an.

Schritt 4: Befestigen Sie die Leuchte mit den Halteschrauben an der
Grundplatte. Stellen Sie sicher, dass die Halteschrauben mit Sechs-
kantschlisseln richtig befestigt sind.

Schtrittt 5: Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Beleuchtung
zu testen.

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A
V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia
atentamente estas instruges antes da instalagdo e mantenha
este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas,
entre em contacto com 0 nosso revendedor ou comerciante local
de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos
para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é
valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A
garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagao
incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma
garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada
remogdo e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados
para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do
produto durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este
produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacdo.

ATENX X0
e DESLIGAR a alimentalX{[Xo antes de iniciar!
e A instalalX{[Xlo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

INSTRUXXES DE INSTALAX X O

Etapa 1: Remova a tampa da luminaria.

Etapa 2: Solte a placa de base ao desapertar os parafusos de
suporte nos laterais da iluminagdo e ao usar uma chave allen
(incluida). Fixe o cabo de alimentacdo na placa de base e faca
furos na parede ao usar a placa de base como guia. Fixe a placa
de base na parede ao usar as buchas e os parafusos (incluidos).
Etapa 3: Faga a fiagdo e a conexdo do cabo de alimentagdo ao
bloco de terminais.

Etapa 4: Monte a iluminagdo na placa de base ao usar os
parafusos de montagem. Verifique se os parafusos de montagem
estdo bem presos usando chaves allen.

Etapa 5: Ligue a energia para provar a iluminagdo.

BbBEAEHWUE U TAPAHLUA @ INTRODUCCION Y GARANTIA
Brnarogapum Bu, ye n3bpaxre v 3aKynuxTe NpoAyKT Ha Bu-Tek Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le
(V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) e BU NOCNYXM NO Ha-A406pusa Bb3MOXEH servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar
HauuH. Mons npoyeTeTe Te€3M UHCTPYKUUN BHUMATENHO npean la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las
WHCTanaumsa n CbxpaHsiBainTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baelum cnpaBku. AKO guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso
umarte Apyru BbNpoOCKU, MONSA CBBbPXETE Ce C HalMS AUAbP AN C e dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el
MEeCTHUS TbproBeL, OT KOWTO CTe 3aKynuiau npoaykta. Te ca obydeHn n representante 6 suministrador mas cercano de quien ha
ca rotoBu Aa BW NOCAYyXaT Mo Hali-f406pusi HauuH. MapaHuuaTa e comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto
BannAHa 3a nepuoj oT 2 roAvHKN cned aataTta Ha 3aKyrnyBaHe. para atenderle de la_ mejor manera posible. La garantia tendra
lapaHuuaTa He ce npuniara No OTHOLWIEHWE Ha LWEeTU, NPUYNHEHN una duracion de 2 afios, contados a partir de la fecha de la
nopaau HernpasWeH MOHTaX Wan Heobn4alHO M3HOCBaHe. compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por
[py>XecTBOTO He NpefocTaBsa rapaHumsa cpeLly LWeTn rno Kakeato u Aa instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no
€ NOBBbPXHOCT NOPaAUN HENPaBUIHOTO OTCTPaHSIBAHE U MOHTaX Ha otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo
npoaykra. MpoaykTuTte ca noaxoasin 3a 10-12 yaca ekcnioaTtaumns generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los
Ha aeH. ExcnnoaTauusaTa Ha NPoAYyKT B NpoAb/KeHne Ha 24 yaca BoAn Eroductos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12
no obe3scunsaHe Ha rapaHumsTa. [apaHuusaTa 3a TO3M NPOAYKT ce AaBa oras diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la
CaMo 3a NPOM3BOACTBEHN AedeKTn. anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de

produccion de fabrica.

BHUMAHMUE

e N3KJ/TIOYETE enekTpnyecTBOTO Npean Aa 3anoyvHere! CUIDADO
e iHcTanaums camo oT cepTuduLUMpaH eneKTpoTEXHUK ¢ IApague la electricidad antes de comenzar!

» Instalacion solo por electricista certificado.
UHCTPYKLUUUN 3A MHCTANAUMUSA
Crtbnka 1: CBaneTte Kanaka Ha OCBETUTESIHOTO TAN0. INSTRUCCIONES DE INSTALACION
Ctbnka 2: OcBobopete 6a3oBaTa nsoya KaTto pasBMHTUTE AbpXKalimTe Paso 1: Quite la tapa de la luminaria.
BMHTOBE OT CTPAHWUTE Ha OCBETUTENIHOTO TAJI0 M KaTo U3nosn3gare Paso 2: Afloje la placa de base, desatornillando los tornillos de
wecTtorpam (BkntoyeH). 3akpeneTe kabena Ha 3axpaHBaHETO 4ype3 soporte en los lados de la iluminacion y utilizando una llave Allen
6asoBaTta nsigya, crnea ToBa NpobuitTe OTBOPM B CTeHaTa KaTo (incluida). Fije el cable de alimentacion a la placa de base, luego
n3nonssaTe 6a3oBaTa njoya kato Bodad. dukcupaiTe 6a3osaTa njoya taladre agujeros en la pared usando la Elaca de base como guia.
KbM CTEHaTa KaTo M3MOoN3BaTe BJIOXKKWTE U BUHTOBETE (BK/HOYEHM). Fije la placa de base a la pared con los tacos y tornillos

Crbnka 3; Okabenerte n cBbpxeTe Kabena Ha 3axpaHBAHETO C incluidos). . o,
KeMHUs 6510K. . aso 3: Cablee y conecte el cable de alimentacién al bloque de
Ctbnka 4: MoHTMpaiTe 0CBETUTENHOTO TA0 BbpXy 6a3osaTa niova terminales.

KaTo M3nonssaTe NpuMKpenswuTe BUHTOBE. YBepeTe ce, ve Paso 4: Monte la iluminacién en la placa de base con los tornillos
NpuUKpensaLwnTe BUHTOBE Ca HaA/IEeXXHO 3aKperneHu KaTto u3nonileaTte de montaje. Asegurese de que los tornillos de montaje estén
LIECTOrpaMHu1Te K/o4oBe. bien fijados usando las llaves Allen. i
Ctbnka 5: BkntoyeTe 3axpaHBaHETO, 3a Aa HanpaBuTe TECT Ha Paso 5: Encienda la alimentacion para probar la iluminacién.
OCBETNEHMETO.
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BEVEZETES ES GARANCIA . | WSTEP I GWARANCJAD
Koszénjuk, hogy valasztotta €s megvasarolta a V-TAC terméket. ziekujemy za wyboér i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci
V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kerjik, a szerelés stuzyt najlepiej. Prosze przeczytad te instrukcje uwaznie przed
elgtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat es 6vja ezt a przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w
kézikonyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z
kerjuk, forduljon forgalmazgpjahoz vagy helyi eladdjahoz, akitol naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$
megvasarolta a termeket. Ok képzettek es készek a legjobb produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwaranc-
szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 2 évi Ja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszko-
érvenyes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szereles vagy az dzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwycza-
abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen jnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
garanciat a felllet karosodasaert, a termék helytelen . szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub
eltavolitasaert es szereléseért. A termekek 10-12 éras napi | deinstalacji. taczny czas swiecenia opraw w ciagu doby nie moze
Uzemeltetesre alkalmasak. A termék napi 24 oras felhasznalasa przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie
hibakra vonatkozik. wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.
FIGYELEM L . UWAGA
* KAPCSOLIJA KI a villamos e llatast a kezdet el6tt! o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!
o Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel. » Instalacja powinna by¢ wykonywana wyfacznie przez elektrotech-
, L nika posiadajacego certyfikat.dado!
FELSZ ERELESI UTASITAS
1. Iépés: Tavolitsa el a lampatest fedelét. ) i INSTRUKCJA INSTALACII
2. lépes: Engedje el az alaplapot ugy, hogy a lampatest oldalan Krok 1: Zdejmij pokrywe oprawy oswietleniowej.
lév6 csavarokat csavarja le az imbuszkulcs segitsegével Krok 2: Poluzuj ptyte podstawy, odkrecajac $ruby mocujace
(mellékelve). Rogzitse a tapkabelt az alaplapon, majd furja ki a oprawe po bokach i uzywajac szesciokata (w zestawie). Przymocuj
falon lévg furatokat az alaplap vezet6ként torténé L kabel zasilajacy do ptyty podstawy, a nastepnie uzywajac jako
felhasznalasaval. Rogzitse az alaplapot a falhoz a dugok és prowadnice plyte podstawy wywier¢ otwory w Scianie. Przymocuj
csavarok (mellekelve) segitsegével. L ptyte podstawy do $ciany za pomoca wktadek i $rub (w zestawie).
3. lépes: Vezesse be és csatlakoztassa a tapkabelt a sorkapocshoz. Krok 3: Okabluj i podfacz kabel zasilajacy do listwy zaciskowej.
4. lépés: Szerelje fel a lampatestet az alaplapra a beallito Krok 4: Zamontuj urzadzenie oswietleniowe na ptycie podstawowej
csavarokkal. Az imbuszfejli csavarokkal ellendrizze, hogy a za pomocg $rub montazowych. Upewnij sie, ze sruby mocujace sq
beallitott csavarok megfelel6en vannak-e régzitve, odpowiednio zabezpieczone za pomoca kluczy szesciokatnych.
5. Iépés: Kapcsolja be a késziiléket a fény teszteléséhez. Krok 5: Wiacz zasilanie, aby wykonaz test o$wietlenia.
INTRODUZIONE E GARANZIA INTRODUCERE, GARANTIA .
Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC.
V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere V-TAC va va fi de_ un mare folos, utilizandu-1 in modul cel mai
attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di potrivit posibil. Va rugdm sa cititi ,aceste instructiunj cu atentie,
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti inainte sa incepeti instalarea, si_pastrati-le pentru ca s-ar putea
futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati
nostro rivenditore o il distributore locale da chi e stato acquistato Ie%atura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati
il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior achizitionat Brodgsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
modo possibile. La garanzia e valida per 2 anni dalla data sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.
d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’in- Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data
stallazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce achizitionarii produsului. Garantia insg nu se aplica cu privire la
alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura
rimozione e dell'installazione errata del prodotto. I prodotti sono anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru
adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se
prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului.
questo prodotto e valida soltanto per difetti di fabbricazione. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continud timp de
10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara
ATTENZIONE . intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest
e Spegnere l'elettricita prima di iniziare! produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.
¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato ATENTIE
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE o+ DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa
Passaggio 1: Rimuovere il coperchio dell’apparecchio di illuminazi- |ncepel;|i instalarea! N
one. ¢ Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.
Passaggio 2: Allentare la piastra di base svitando le viti di
fissaggio sui lati dell’apparecchio utilizzando una chiave esagonale INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
(inclusa). Fissare il cavo di alimentazione attraverso la piastra di Pasul 1: Scoateti capacul corpului de iluminat.
base, quindi eseguire i fori nella parete utilizzando la piastra di Pasul 2: Eliberati placa de baza prin desurubarea suruburilor de
base come guida. Fissare la piastra di base alla parete utilizzando fixare de pe laturile corpului de iluminat si folosind un hexagon
i tasselli e le viti (inclusi). (inclus). Fixati cablul de alimentare pe placa de baza, apoi gauriti
Passaggio 3: Eseguire il cablaggio e collegare il cavo di alimentazi- peretii folosind placa de baza ca ghid. Fixati placa de baza pe
one alla morsettiera. erete cu ajutorul insertiilor si suruburilor (incluse).
Passaggio 4: Montare I'apparecchio sulla piastra di base usando le asul 3: Cablati si conectati cablul de alimentare la blocul de
viti di fissaggio. Assicurarsi che le viti di fissaggio siano fissate jonctiune. .
correttamente utilizzando la chiave esagonale. asul 4: Montati corpul de iluminat pe placa de baza cu ajutorul
Passaggio 5: Attivare |'alimentazione per eseguire il test dell’illu- suruburilor de montare. Asigurati-va ca suruburile de montaj
minazione. sunt bine fixate folosind chel hexagonale.
Pasul 5: Porniti alimentarea pentru a testa iluminatul.
EIZATQrH - EFTYHZH (cz UVOD A ZARUKA

Za%_su dpIOTQUUE ga T0 OTI ENIAEEATE Kal ayopdoaTe TO NPoidv TG
Bi- AI&V-TAC). H BI-TAK_(V-TAC) 8a cag eEUNNPETNCEI HE TOV |
KaAUTEPO duvaTd Tpono. NapakgAoUpe va diaBAGETE NPOCEKTIKA
TIG 00NYiEG Hag NpoToy TONOBETNOETE KAl OIATNPNOTE TIG 0ONYIEG
yid Tn HETENEITA EVNHEPWON 0aG. Av £XETE, AAAA EpWTAHATA KAl
anopieg, NapaKaAQUUE va €ADETE O€ €ra®n PE TOV NPOUNBEUTN Hag
R HE TOV €YXWPIO EUNOPO,ANO TOV OMOJO AYORACATE TO MPOIoV.

UTOi €EKNAIOEUTNKAV KATAAANAa kai, eival npoBupol va gag
sEunrg)eTnoopv HE ToV KaAUTEpO TpONo. H eyyunon 1oxuel yia
nePiooo_2 €Twv ano, TNV NHEPOMPNVIA TN ayopac. H eyyunon Qev
stpapél,oZaTm g€ nepinTwaon nou npokAnBouv CNUIEG sgam,aq AaBog
TONEBETNONG N aguvnBioTng ®Bopag. H graipeia dev NapeXE!
€yyunon via ¢nUIEG o€ onolddnnoTeenipavela e&aitiag Tig AdBog
anopakpuveong n TonoBETNagnG ToU NPoiovTog. Ta nNpoiovTa eivai
KaTaAAnAa YI.GZ)&PHOFI 10-12 wpwv TNV NUEPA. H xprion Tou
npojovTog €ni 24 WPEG EXEI WG ANOTEAECHA, TNY AKUPWEON TNG
€yyunong. H eyyunaon Tou npoiovTog apopda Hovo Ta EAATTWHATA
NG Napaywyne.

NMPOZOXH ) , .
e KAEIZTE TnVv nAekTpoddTNON npoTou apxigeTte!
e TonoBeTNGN HOVO ano adelouXo NAEKTPOAOYO.

OAHFIEZ 'IA THN TOMNOOGETHZH ,
Brjpa 1: AQaipégTe TO KAAUPUA TOU PWTIOTIKOU. .
Brjua, 2: AneAguBepwoaTe TNV NAdka faong EePidwvovTag TIG Bideg
QTEPEWONG AMO TIG MAEUPES TOU PWTICTIKOY KAl XPNOIKONOIOVTAG
eva eEdaywvo (oupnepiAapBaveral). AopgAioTe 70 KaAwdlo
TPOPOdOTiag oTny NAAKA Baong Kai, JETA TPUMNNOTE OMNEG OTOV
TQIX0 XPNOIHONoIwVTag TNV NAdka Paong wg odnyo. AGPAAIOTE Thv
nAdkad BAacng oToV TOiXQ XPNOIMONOIWVTAG TIG ENEVOUCEIG Kal TIG
El,ésq gns’2|,)\apBGVOVTg|). . :

nua 3: Kavre KaAwdiwon kal ouvdEoTE TOUu KAAwdiou
TPOPOO00iaG gTO HNAOK OKPOOEKTMV. , ]
BrApa 4: TonoBeTnoTE TO PWTIOTIKO OTNV NAAKa Baong .
XPNOIHoNoIpVTag TIG Bideg oTeEpPEWONG. BeBaiwBeiTe 0TI o1 Bideg
O‘XE%EQUI’]C €XOUV aOPAAIGTEl CWOTA XPNOIKOMOIWVTAG Ta €EAywva
KAEI01a.
Bnua 5: EvepyonoinoTte Tnv Tpo®odoaia yia va doKIPAoETE TO
PWTIOHO.

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK
(V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred
zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a
uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi
dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a
jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna
po _dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody
zpusobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotrebenim.
Spolecnost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli
povrchu kvuli neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku.
Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuZivani.
Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky.
Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR
¢ VYPNETE elektfinu, nez zacnete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

POKYNY K INSTALACI

Krok 1: Sejméte kryt svitidla.

Krok 2: Uvolnéte zakladovou desku odSroubovanim stavécich
Sroubu ze stran svitidla pomoci imbusového kli¢e (soucasti
dodavky). Pfipevnéte napdjeci kabel pres zakladovou desku a
poté vyvrtejte otvory na zdi pfi pouziti zakladové desky jako
voditka. Upevnéte zakladni desku ke zdi pomoci hmoZzdinek a
Sroubu (soucasti dodavky).

Krok 3: Pripojte napajeci kabel ke svorkovnici.

Krok 4: Namontujte svitidlo na zékladnou desku pomoci
stavécich Sroubu. Ujistéte se, Ze jsou stavéci Srouby Fadné
upevnény pomoci imbusovych klicu.

Krok 5: Zapnéte napajeni a otestujte osvétleni.




